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Elektronický výcvikový obojok

Dosah 900 m vo voľnom priestore

Funkcie zvuk a vibrácie s pevnou intenzitou; impulz 1-16

Počet psov 1 alebo 2 prijímače, Dog 1 / Dog 2

Napájanie vstavané nabíjateľné akumulátory

Nabíjanie USB 5 V / 500-800 mA; prvýkrát až 4 hodiny, potom 2-3 hodiny

Odolnosť prijímač IPX7; vysielač IPX5 proti dažďu, neponárajte

Ďalší údaj remienok nastaviteľný približne do 74 cm

Balenie
Vysielač, prijímač, nastaviteľný remienok a nabíjací kábel. Krátke a dlhé elektródy, silikónové krytky,
pružný kovový kontakt pre hustú srsť a testovacia dióda. Pútko a drobné doplnky sa môžu líšiť podľa
balenia.

Určenie
Len zdravé psy staršie ako 6 mesiacov, ktoré poznajú základné povely. Nepoužívajte na agresívnych
psoch; pri pochybnostiach oslovte veterinára alebo kvalifikovaného trénera. Nie je to hračka: držte mimo
dosahu detí.

Prečítajte celý návod a uchovajte ho. Dosah je maximum: terén, budovy, vegetácia, počasie, rádiové rušenie a slabé
akumulátory ho skracujú.
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Ovládanie, nabíjanie a párovanie
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Vysielač
Vysielač zapnite / vypnite dlhým stiskom ON/OFF. Dog 1 a Dog 2 majú samostatné tlačidlá. + a - menia
impulz; samostatný zvuk, vibrácie a impulz. LCD ukazuje psa, úroveň a batériu; má LED a nabíjací port.

Prijímač
Elektródy, vypínač / párovanie, LED, nabíjací konektor s gumovou krytkou, úchyty remienka. Prijímač
zapnite krátkym stlačením. Vypnite podržaním približne 2 sekundy. Zapnutie potvrdí jednou vibráciou a
jedným zeleným bliknutím; vypnutie dvoma vibráciami a dvoma červenými bliknutiami.

Nabíjanie
1. Obe jednotky pripojte dodaným káblom k vhodnému USB zdroju. USB 5 V / 500-800 mA; prvýkrát až 4 hodiny,
potom 2-3 hodiny. Nabíjajte pri slabom stave a pred dlhším uložením.

2. Prijímač pri úplnom nabití zmení červenú LED na trvalo zelenú. Na vysielači sa zastaví cyklická indikácia a zobrazí
plná batéria.

3. Odpojte a pevne uzavrite krytku. Pred jej otvorením prijímač osušte; mokré alebo znečistené konektory nenabíjajte.
Po použití vypnite. Výdrž závisí od používania, intenzity, teploty a veku akumulátora.

Opätovné párovanie alebo druhý prijímač
1. Sada býva spárovaná z výroby. Párujte iba pri nefunkčnom spojení, výmene alebo pridaní prijímača.

2. Prijímač vypnite; vysielač zapnite alebo odomknite a vyberte Dog 1.

3. Na vypnutom prijímači držte tlačidlo približne 3 sekundy až po striedavé červené a zelené blikanie.

4. Na vysielači súčasne podržte zvuk a vibrácie. Prijímač potvrdí troma tónmi a troma zelenými bliknutiami.

5. Pre druhého psa vyberte Dog 2 a zopakujte postup s druhým vypnutým prijímačom. Pred každým povelom overte
psa; každému nastavte vlastnú vhodnú úroveň.
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Nasadenie, skúška a výcvik
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Správne nasadenie
1. Psa nechajte stáť. Prijímač umiestnite pod krk, kontaktmi ku koži. Pre krátku srsť krátke elektródy so silikónovými
krytkami; pre hustú dlhé a pružný kontakt.

2. Elektródy musia prejsť srsťou a dotýkať sa kože. Medzera pod remienkom je tesne jeden prst. Voľný obojok
nereaguje spoľahlivo, tesný spôsobuje otlaky.

3. Najviac 8 hodín denne; každé 1-2 hodiny mierne presuňte. Pred použitím overte kožu a kontakty. Pri začervenaní či
poranení zložte do zahojenia; pri ťažkostiach nad 48 hodín veterinár.

4. Vôdzku pripínajte k samostatnému nekovovému obojku; nesmie tlačiť na elektródy.

Skúška impulzu mimo psa
1. Zapnite, overte párovanie a kanál. Kovový vodič testovacej diódy priložte súčasne k obom elektródam.

2. Nastavte nízku úroveň a krátko stlačte impulz. Dióda zasvieti; pri vyššej úrovni výraznejšie.

3. Ak nesvieti, nabite a overte kanál a párovanie. Nikdy neskúšajte prstami.

Funkcie a citlivá intenzita
Zvuk ani vibrácie sa nenastavujú. Impulz má stupne 1-16. Najprv používajte zvuk a vibrácie, impulz až
neskôr od 1. Krátko aktivujte a sledujte jemný pohyb uší, hlavy alebo olíznutie ňufáka; zvyšujte len po
jednom. Pri spoľahlivom vnímaní ďalej nezvyšujte. Ak nereaguje ani približne na 6, skontrolujte
nasadenie a kontakty, pri hustej srsti pružný kontakt.

Výcvik nie je trest. Najprv učte zvuk a vibrácie v pokoji. Jasný rovnaký povel, krátky podnet a jeho ukončenie pri
správnej reakcii; ihneď odmeňte. Krátke lekcie a postupné pridávanie prostredí. Pri strese či prudkej reakcii prestaňte.
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Problémy, údržba a servis
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Prijímač nereaguje Zapnite, odomknite vysielač, overte Dog 1 / Dog 2, nabitie a znovu spárujte.

Pes nevníma impulz Overte dotyk kože, utiahnutie, úroveň a testovaciu diódu.

Krátky dosah Skúste otvorený priestor, držte vysielač vyššie; nabite a obmedzte prekážky a rušenie.

Nezapne sa Nabite obe jednotky; overte kábel, USB zdroj a suché čisté konektory.

Voda Platí: prijímač IPX7; vysielač IPX5 proti dažďu, neponárajte. Krytka musí byť uzavretá.

Podráždenie kože Ihneď zložte a nepoužívajte do zahojenia. Pri ťažkostiach nad 48 hodín veterinár.

Údržba a uloženie
• Pred čistením vypnite. Použite mäkkú mierne vlhkú handričku bez rozpúšťadiel a ostrých predmetov.

• Elektródy a konektory udržiavajte čisté a suché; pred otvorením krytky dôkladne osušte.

• Neskladujte dlho úplne vybité. Uchovajte v suchu, mimo dosahu detí a tepla.

• Nerozoberajte ani neupravujte: neodborný zásah ohrozuje bezpečnosť a odolnosť proti vode.

Záruka, reklamácia a likvidácia
Postupujte podľa aktuálnych podmienok predajcu, priložte doklad o kúpe, popis poruchy a všetky časti
potrebné na overenie. Akumulátory a elektroniku nevyhadzujte do komunálneho odpadu, odovzdajte na
príslušnom zbernom mieste.

Podpora: Eobojok.sk • info@eobojok.sk. Uveďte model PatPet 920 a číslo objednávky.


